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B cmamve paccmampusaiomces npobaemvl Menmanumema u HAYUOHAIbHO20 XAPAKMepa aueIudan na npumepe npo-
uzeedenuti J{. I'. Jlopenca. Hcnonvzyemes memoo (unonocuueckoco npoumeHus: Xyo00xiCecmseeHHOU Tumepamypsl
01 8bIAGNEHUA MAKOU Yepmbl HAYUOHANLHO20 XApaKkmepa aneiuyan Kaxk 1o6o6v Kk npupode. [enaemcs 6v1600
0 MOM, 4MO Kyibm npupoobl y Opumanyed umeem eKosylo UCMOpuio, U mpaouyus mpenemHo20 OMmHOUEHUS K
3emiae, MUIOMY OOMY, TUYHOU MepPUMOPUY AGIACMCS He3blOIeMOll.

Knioueswvie cnosa u d)pa%z: MCHTAJIUTCT, HallMOHAJIbHBIN XapakTep, KOTHUTHUBHBIA MOAXOJ; KYJbTYpa, KOMIIJICKC-
HBIM aHAIU3 TCKCTA, J'H/IHFBOKyJ'II)TypOJ'IOFI/I‘IeCKI/Iﬁ MOpTPET HAlUU.

JleontbeBa Tamapa UBaHOBHA, KaH/. [T, HAYK, TOLEHT

®uaunnosa Oabra BaragumuposHa

Braousocmoxkckuii cocyoapcmeennbiti yuusepcumem 3K0HOMUKU U cepaucd
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MEN3AK B TPOU3BEJAEHUSAX JI. T. JOPEHCA
KAK COCTABJISIIOIIASI HAIIMOHAJIBHOI'O XAPAKTEPA BPUTAHIIEB®

OO0pamieHre K TeMe HAIIMOHAJIBHOTO XapakTepa M MEHTAJIUTETa OOBSCHACTCS OTPOMHBIM HHTEPECOM K IIpO-
OnemaM COJVDKEHHS HAlMi B HAIll MHTEJUICKTYaJbHBIH BEK. AKTyaJeH TOT (pakT, YTO ITOT BONPOC CTABUTCS BO
TJIaBy yrila CEerojiHs MPEICTaBUTEISIMU Pa3HbIX MPO(ECCHid: MCUX0JIoraMy, JIMHTBUCTAM U, TICUXOJIMHIBHCTAMH U,
B CWJIy UX Npo(ecCHOHAIBHON AeaTeNbHOCTH, onuTukamMu. Cpean Hauboliee M3BECTHBIX YUYEHBIX, OTHMCHIBAIO-
LIMX HAalMOHAIBHBIH XapakTep M MEHTAJUTET, CIIEAYeT OTMETUTh PabOThl TaKUX HCCIeNOBaTeNel U mucarenei
kak A. @. Ilpacon, 0. b. Ky3semenkoBa, M. IlI. Jlrobumos, B. B. OBuunnukos, B. Ocumnos, B. A. Macnosa,
C.T. Tep-Munacoga, B. II. lllecrakos, R. Hill, G. Mikes u np. [8; 12; 13; 16; 18; 20; 24; 25; 26; 29]. B nanHOI
cTaThe MPHUCTATBHOE BHUMaHUE OyJeT yIeneHo paboTaM CIEeNHaINCTOB, KOTOPhIE 3aHUMAIOTCS U3YYCHHUEM STOTO
BOIIpOCa Ha MpUMepe OpPUTAaHCKOW HAITUH.

JI. B. CamxeeBa mpeiaraeT ciIeAykoliee ONpeeiecHne MEHTAINTETa — «CIIOKUBIIASCI 0COOCHHOCTh MCUXH-
YECKOTO MHUPOBOCIPHATHS, OMOCPEIOBAHHOTO KYJIBTYPHBIMU M COIMAIHHBIMU apXCTHIIAMH, CO3JAIOIIET0 OpHue H-
THPHI )KU3HECATSIILHOCTH YeIoBekay. [Ipr 3TOM aBTOp 3aMedaeT, 9YTO YETKOH CTPYKTYphl MEHTalILHOCTH HE CY-
mecTByeT [22, c. 186-187]. B Apyrux MCTOYHUKAX Pa3TpaHUUMBAIOTCS MOHSTHS MEHTAIUTETa U HAIMOHAIHLHOTO
xapaktepa. Tak, T. I'. CrehaneHko paccMaTpuBaeT MEHTAIUTET KaK CHCTEMY «B3aMMOCBS3aHHBIX MPEJICTABICHUH,
PETYIUPYIOINX MOBEJACHNUE YWIEHOB COLMANBHONW TPYIIBI», a HAIIMOHAJIBHBIN XapakTep Kak Ha0Op THUIIMYHBIX Y4epT
otaensHOro Hapoaa [23, ¢. 133]. IlogoOHoro pasrpanuyenus npuaepxusaercs u J. B. [lonexaeB, KOTOPbIH cuuTa-
€T MEHTAJUTET Haluu (EeHOMEHOM, OOeperaroliiM «COLHANbHO-IICUXWYEeCKHe TIyOWHbBI obmiecTBa (HAIMH) OT
BHEIITHET0 BO3/ICHCTBHS C LIEIBIO €ro, 00IIecTBa, H3MEHEHNS U3BHEY. HallmoHambHbIH XapakTep MposBIseTcsa B ObI-
TOBBIX OCOOCHHOCTSIX, B OTHOIICHUH K TPYAY, K APYTUM HapoIaM U K cBoer KyibType [19].

[NonrMaHne HAMOHAIEHOTO XapaKTepa TECHO CBS3aHO C S3BIKOM M KYIBTYpoid. [laBast ompeieieHusl MOHATHIO «KYIb-
Typay», aBTOpHl B IIEPBYIO Odepelb BBHIICISIIOT TaKWE 3HAYCHUS KaK COBOKYITHOCTH BCEX IOCTIDKCHHH YEIIOBEUECCTBA
(IPOHM3BOCTBEHHBIX, OOIIECTBEHHBIX U JYXOBHBIX); ONpPEACIICHHBI YPOBEHb Pa3BHUTHs OOIIECCTBA, TBOPYCCKHUX CHII M
CHOCOOHOCTEH YeoBeKa; pe3ylbTaThl Pa3BUTHs OOIIECTBA B BHIE MaMATHHKOB JIUTEPATypHl, UCKyCCTBA U T.II., OTHOCS-
ITMXCS K OTPEAETICHHOMN 3TI0Xe U TePPUTOPHH; chepy TyXOBHOM >KU3HH Jrozeit [2, c. 607; 7, c. 217; 14, ¢. 167; 17, ¢. 252].
KynbTypa maet BO3MOKHOCTD KaXJIOMY HapOy OCO3HATh CBOIO HEMOXOXKECTh, YHUKAJIbHOCTh i HEIOBTOPUMOCTb.

CornacHo B. B. BopoObeBy, «coxpaHeHHE B KyJIbType BaXHEHIINX IIEHHOCTEH 1aéT rapaHTHIO JJIs aJIeKBaTHOTO
TIOHVMAHMSI )KU3HHU HAIMK Kak OHA OTpakaeTcs B €€ s3bike» [3, ¢. 33]. BzaumopeiicTBue s3bIka U KyJIbTyphl U3yda-
€Tcs B TeYSHHE JIOJIToro IepHoaa BpeMeHH, HauuHasg ¢ B. I'ymGomnsara (1767-1835), KOTOpHIit cunTal S3bIK XpaHU-
JIUIIEM HapOJIHOTO JyXa M MPEACTaBILUI SI3BIK KaK CHCTEMY 3HAKOB, HAXOJSIIYIOCS MEXIY MEHTAJIBHBIM U MaTepH-
aJbHBIM MUpOM [6, c. 112].

[MpoGnemMs! u3ydeHus s3bIKa U KyabTypbl puBenn B XXI Beke K BOBHUKHOBEHHIO KYJIBTYPOJIOTUH — «CaMOCTOSI-
TEJIbHOM HAy4YHOW IUCLUIUIMHBI, KOMIUIEKCHO M3y4arolled Bce MPOSBIEHHS KyIbTYypbl U MEXAHU3MBI KYJIbTYPHOTO
pasButus B mupe» [21, c. 200]. JINHrBOKYJIBTYPOJIOTHS MOXKET pacCMaTpPUBAThCS KaK OJMH U3 aCeKTOB KYIbTYpOJIO-
TMH, U3y4aIOIEel «MHUpP B KOHTEKCTE €T0 KyJIbTYPHOTO CYILIECTBOBAHHSI, TO €CTh CO CTOPOHBI TOTO, UEM ITOT MUp SIBJIS-
eTcsl JUIsl YeNIOBEKa, KaKUM CMBICIIOM OH JAJsl Hero HamonHeHn» [9, c. 4]. Kaxnas Hanusg UMeeT CBOIO CUCTEMY LIEHHO-
CTeW W TpaaWIWi, 3HAHUI ¥ BEPOBaHMI, KOTOPbIE TTEPEAAIOTCS OT MOKOJIECHHUS K IOKOJICHUIO U COCTABIISIIOT €€ HaIlHo-
HAJIBHBII MEHTAJINTET. YUEHbIe U TPOCThIe HAOII0IaTeNny, B OCHOBHOM IIyTEHIECTBEHHUKH, KOTOPBIE, COOCTBEHHO, H
HaYaJI IPOBOANTH KYJIBTYPOJIOTHIECKHE UCCIIeIOBAHIS HAIMOHABHBIX MEHTAJIUTETOB, OTMEYAIOT CIICIYIOIINE YePTHI
OpPHUTAaHCKOTO HAITMOHAJIBHOTO XapakTepa: OTHOMICHHE KO BPEMEHH; OPTaHU3aIllsI IIPOCTPAHCTBA, BEI3BAHHASI OCOOBIM,
«OCTPOBHBIM» TIOJIOKCHHUEM CTPaHBI; IyBCTBO CAMOYBaKEHUSI; IOCTOSTHCTBO M CTAOMIIBHOCTH BO BCEX JKU3HEHHBIX CHU-
Tyalusx; CECHTUMEHTATLHOCTh; BEXKIMBOCTD; TEPITUMOCTb; CACP>KaHHOCTh | Ap. [8; 12; 16; 18; 26; 29].
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UreHne KpUTHYECKOH JIMTEPATyphl M0 aHIIIMHCKUM XYI0)KECTBEHHBIM IPOU3BEJICHUSM ITOKA3bIBACT, YTO JOBOJIb-
HO aKTHMBHO HM3YYalOTCsl TaKue 4epThl OPUTAHCKOTO MEHTAIMTETa Kak oTHomeHue K monutuke (ot J[x. CBudra no
k. b. Ilpuctim u gp.), k mo6Bu (HaunHas ot [Ix. Yocepa, B. Illekcnmpa o nucarenet Hammx aueit). [lnpoko 06-
cyxmaeTcs OpUTaHCKOEe YyBCTBO I0oMoOpa (C APeBHUX BpeMeH, 3aTteM B npomsBeaeHusx B. Illexcrmpa, P. llepunana,
O. Yaitnpaa, b. oy u ap.). Xapaktep aHTIMYIaH IPEICTABICH B Pa3TMYHBIX KOHTEKCTaX: OM3Hece, HayKe, TIOJIUTHKE,
00IIEeCTBEHHO-CONMATBHBIX OTHOMEHUIX. OJJHAKO CaMOOBITHOCTh AHTJIMYAH KaK OTJIMYHBIX CaI0BOJIOB U PACKPBITHE
MIPUCYIIMX UM 4epT XapakTepa Ha (poHe OKpyXKaIOIIeH X MPUPO/BI ONKCAHbI B TOPA310 MEHBIICH CTETICHH.

OmpenencHHbIE MONBITKH JTHHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKOTO aHAIN3a JUTEPATypHBIX IPOU3BEICHNH, O0TaThIX OMHU-
CaHUSMH IPUPOABI, KOHEUHO NpeanprUHUMaIich. KorHuTHBHOE OocBOeHME aHamadra B OpUTAaHCKOW M aMepHKaH-
CKOI1 JIMHTBOKYJIBTYPaxX OTPaXKCHO B auccepTannoHHoM uccienosannu O. B. aBpuienko (2010). ABrop oOpartuia
BHUMaHHE Ha OTCYTCTBHUE KaKUX-JIMOO KOMIUIEKCHBIX HCCIICAOBAHWI BOCHPHSTHS JaHAMIA(THOTO CBOEOOpasws,
00BEKTUBHPOBAHHOTO B HAIIMOHAJBHBIX KyJbTypax Mupa [4, c. 3]. O ToM, 4TO aHrIM4aHe BechbMa CBOe0Opa3HO BOC-
NPUHUMAIOT OKPYXAIOWMK MX JIaHAmadT, «000XKECTBISIOT» €ro U PYKOBOACTBYIOTCS B CBOMX IEHUCTBHSX COO-
CTBCHHBIM OTHOIIIGHUEM K 3TOMY mpekpacHomy dony, mucan B. I1. Illectrakos [25, c. 20-21]. B. B. OBunHHUKOB
CBUJICTENECTBYET O COXPAHEHNH B HAIIMOHAIIFHOM MEHTAIINTETE aHTINYaH (OpUTAaHIIEB) MPHUCYIIETO UM oOpasa po-
IVHEI B BUJE «OOHECEHHOTO KUBOW M3rOPOABI0 MAMCAaIHUKA TIepe JoMoM» [ 16, c. 244].

Jnst 6onee TOHKOTO MOHUMAHHS CyTH HALMOHAJIBHOTO MEHTAINTETa HEOOXOIMMO H3YUEHHE XYHO>KECTBEHHOU
UTepaTyphl. XyI0KECTBCHHBIC IPON3BEICHIS JAIOT AOIIOJHUTEIBHBIH MaTepHUall K TOMY, 9TO MBI y3Ha¢M U3 Hayd-
HBIX U MyOJIHIIMCTHYECKUX paboT IICHXOJIOTOB, THOJIOTOB, ITOJIUTHKOB U JIp. Ha IIEeHHOCTH KIIacCHYECKO IuTepary-
Pbl KaK UCTOYHUKA CBEJIEHUH O HauMOHaJIbHOM XapakTepe ykasbiBaeT C. I'. Tep-Munacosa [24, c. 177]. Jlurepa-
TypHBIE TIPOU3BEICHHS CO3/IAI0T JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHYECKUI MOPTPET HAIMU U MO3BOJISIIOT YBHICTH B TIOBEICHUN
nrozieit To oduiee, 4To 00bEANHSIET NpeICTaBUTENeH BceX HapooB. [IpuHIMas 3T0 BO BHUMaHHE, 10JlaraeM BHECTH
CBOIO JICNITY B U3YYEHHUE aHTJIMICKOW JINTEPaTyphl C BBILICYKa3aHHON LIENBIO: MPOJIUTh CBET Ha HEKOTOPBIE YEPTHI
OpHUTaHCKOW HALMK W ONPENEeNUTh OTHOIICHHE aHTJIMHCKUX THcaTelieil K CBOeMY Hapojy, ero yMOHACTPOCHUSIM U
4yepTaM M Y€PTOYKaM MX MOBCEIHEBHOW KU3HH.

B HacTosime craTbe NpeanpuHAMAETCs JIMHTBOKYIBTYPOIOTHUECKUN aHAIN3 XyA0)KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUH
. T. JlopeHca. ABTOp, IpeACTaBISIONINA CBOUX TepoeB Ha (JOHE BEIUKOJICITHOTO aHTIINHCKOTO Tei3axka, He jKaJeeT
KpPacoK Ui Tepefadn ero KpacoThl, NEMOHCTPUPYS BCE JMHITBOCTHIIMCTHYECKOE OOTraTCTBO fA3bIKa. PaccMoTpuM
KpacoTy 3Toro ()OHa M MOIBITACMCS ITOHATH YyBCTBA I'€POEB, X OTHOIICHUE K MPUPOAE U IpYT K Apyry. Haiiném mu
MBI JOKa3aTeIbCTBA TOTO, YTO aHIJINYaHE CEHTHUMEHTAIBLHO OTHOCSTCSI K CBOEMY AOMY, JTy)KalKe Hepel HUM U CUH-
TaT No-npexxHeMy «Moil 1oM — MOsI KpernocTb»?

Jnst aHanuza ObLIM BBIOpaHbl OTpbIBKK U3 pacckasa [l. I'. Jlopenca —England, My England” [27] u pomana —Eady
Chatterley‘s Lover” [28]. B craTbe npennprHUMaeTCsi KOTHUTHBHBIN TOIXO0J] K M3y4aeMOMY MaTepuaiy, T.K. OH M03-
BOJISIET OTKPBITh MHOTO HOBOTO B XapaKTepe aHIIMYaH M MPUITH K JOTOJHUTEIFHBIM 3HAHUSM U BBIBOJIAaM B OTHOIIIE-
HHUM MX MEHTalbHOCTH. UTO Kacaercs pabOoThI ¢ TEKCTOM, TO 3[€Ch MPUMEHSETCS KOMIUIEKCHBIN JIMHTBOCTUIIUCTHYC-
CKMIi M KOMIIO3ULIMOHHBIN aHAJIN3, paCKpPhIBAIOIINN KOMMYHUKaTUBHOE Hamepenue Jl. I'. JIopeHca u naromuii oTBeT Ha
BOJIHYIOIIME HAc BONPOCHL. [ MIOTe3a TaHHOTO MCCIIEI0BAaHHsI COCTOUT B OTBETE HA BOIIPOC O TOM, SIBJISIIOTCS JIM TaKUe
MOHATHS Kak «Mmiblid fom» (Home, Sweet Home), muanas teppuropus (-My house is my castle”), Tak HazbBaeMast
YEOMHEHHOCTS (privacy) ¥ OKpysKarolasi Iprupo/ia IPUOPUTETHBIMH ISl QHITIMYAH U OPUTAHIIEB B IIEJIOM.

B pacckaze —Egland, My England” (AHrnus, Mos AHTIHS) aBTOP IPEACTaBISACT TIABHOTO TePOsi, MOJIOIOTO
Myxa OroepTa, ¢ paJiocThIO M BIOXHOBEHHEM Pa0OTAIOIIEro HA CBOCH 3eMIIe:

—Hewas working on the edge of the common, beyond the small brook that ran in the dip at the bottom of the
garden, carrying the garden path in continuation from the plank bridge on to the common. He had cut the rough turf
and bracken, leaving the grey, dryish soil bare. But he was worried because he could not get the path straight, there
was a pleat between his brows” [27, p. 106].

On paboman Ha Kpaio nycmowiu 3a He2iyOoKUM pyubem, be2yuum no aoxcoune, e0e KOHuaemcs cao, — YOJIUHSIL
€aoo8y10 O0POIACKY, YXOOUBUWYIO uepe3 OpeseHuamblii MOCMUK U 3apociu gepecka. Ou yoice CHAL CNOU JHCECMKO2O
0épHa ¢ hanopomHUKOM, 0OHACUE cyxosamylo cepyio nougy. Ho dopooicka nonyuanace kpueas, ox 0blil Hed0BOeH,
MedHcdy bpossimu y Heeo nponeeia mopuiuna [10].

[IpexncraBnsiercs, YTO paccka3 HalMCaH C 3JIeMEHTaMH d3((PeKTa «OOMaHYTOTO OXKHIAHUS», CTHIMCTHIECKOTO
npuema, onucannoro U. B. Apnonsp [1, c. 108]. [I. T'. JIopeHe TOTOBHUT HAC K ApaMaTHIECKUM COOBITHSIM, KOTOPBIE
TIOCJIEAYIOT C TIEPBBIX CTPOK pacckasa. Tak, aBTOp BBOAWT MUTET worried (HEOBOJICH), TOBOPSI TEM CaMbIM, YTO HE
Bce y Orbepra XOpOUIO MOIYydYaeTcsi, HUKAaK HE BBIIPSIMIIICTCS Tpoma for some reason everything seemed wrong
(xa3aoch, Bce MOILIO HE TakK), MBI 3aMedaeM MOPILIMHKY MeX1y OpoBeil ...there was a pleat between his brows.

—Hedooked again, straining his keen blue eyes that had a touch of the Viking in them, through the shadowy pine
trees as through a doorway, at the green-grassed garden-path rising from the shadow of alders by the log bridge up
to the sunlit flowers” [27, p. 106].

B xomopuii pas, nanpseas cunue ocmpule 2na3a — 21a3a GUKuH2d, Ol 00epHYICs, 6CMAMPUBASCH CKEO3b NPOEM 8
cmeHe MO00020 COCHAKA Myod, 20e Om OCEHEHHO20 ONbXOU MOCMUKA 630e2and HA Y8emyWwull IYHCOK NOpoCuLas
3enenou mpasou dopodicka [10].

C NOMOIIbIO KOHBEPI'CHIMN CTHIMCTHYECKUX CPEJCTB B OJHOM INPEIJIOKEHHUH: NPOCTON snuTeT keen blue eyes
(cuHMe ocTphle TJa3a), CHHTAaKCHUYECKUH 31UTeT a touch of the Viking (Tnmaza BUKWHTA), cpaBHEHUE as through a
doorway (kak OyITO CKBO3b JIBEpHOIT IPOEM), KpacouHoe onpenenenue the sunlit flowers (cBepKarolye Ha COJIHIE
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LIBETHI) OH ITOKa3bIBaCT OECIIOKONCTBO I'eposi YEM-TO, MOKA JUIsl HETO HENOHSTHBIM: —He had set up his sticks, and
taken the sights between the big pine trees, but for some reason everything seemed wrong.” (1 Bpoje ObI KOJBIIIKA-
MH pa3METHII, ¥ HAIPaBJICHUE OMPEAEIIFII — MEXTy OONBIIIMHU COCHAMH, a BEIXOIIIIO IOYeMy-TO He Tak [ Tam xe)).

ABTOp co31aeT HEOOBIKHOBEHHYIO KapTHHY HPHPOABI, TOCTOHHYIO KHCTH XyHOKHUKaA. IlepedncieHue pasimd-
HBIX IIBETOB M PACTCHUI HAIOJHAET TEKCT CBEXKECTHIO M aApOMATOM IIOJIS U Jieca. YUTaTeNb BOCIIPUHAMALT TEKCT HE
TOJIBKO IJIa3aMH, HO U APYTHMMH OpraHaMH 4yBCTB. Takoil TEKCT MOXXKHO Ha3BaTh HHTEPMEAUANbHBIM, T.K. OH OJHO-
BPEMEHHO C ONHCAaHHEM PHCYET caMy KapTHHY IPUPOIBI KpacKaMu white, purple, flamy, green, red, yellow (6emnbIi,
JIUITOBBIH, TNTAMEHHBIN, 3€JICHBIN, KPACHBIH, KENTHINH) M HAIIONHACT ee 3ByKaMu the small brook that ran (Beceno
Kypuan pydeek) u 3anaxamu amid flowers blossoming (cpemu 0naroyxaroIinX LBETOB), HO3BOJISIET OCs3aTh e¢
shaggy wildness (xocMmatslii OypbsiH). ABTOp oOpallaeT Hallle BHUMaHUE Ha TOHKOE YyBCTBO MPEKPACHOTO, KOTOPOE
XapakTepusyeT Jroepra Kak HacTOSIIEro OpUTaHIa ¢ KOPHAMH, BEAYIIMMHU B Jaiékoe mpouuioe. bombiryo poib
urpaer 3zaech runepoona —hd been a garden for a thousand years” (3TOT caj] KHUBET yKE THICAUY JICT), & TAKKE U
QJUTFO3US Ha CAKCOHIIEB —d& When the Saxons came’ (Kak B T€ JaJ¢KUE BPEMEHA, KOT/Ia CIOJ[a SIBUJIMCH CAKChI) U BU-
KuHroB —hd a touch of Viking in them”(rna3a Bukunron). [ToBTop Bo BHyTpeHHEH peun repos —8 old, so old a
place ” (Crapuna, cemas cTtapuHa!) ¢ pacuIMpeHHEM BO BTOPOH YacTH, a TaKXKe BOCKIWIATEIbHAS KOHCTPYKITHS
CBUICTENBECTBYIOT 00 OIPOMHOM HPUBA3aHHOCTH €0 K 3eMiie, K TpyIy Ha Hel, K JoMy, K MIJIOH cepany AHIIAN.
OH mro0yercst IBETaMH M [EPEBBSIMH, YyBCTBYET TPENET OT OJU30CTU IOMA, OKPYKEHHOIO LBETAMH, YyBCTBYET
«myx MecTay (the spirit of the place) N UCUBITBIBACT, IO-BUIMMOMY, T€ e YyBCTBa, YTO M €r0 IPEBHUI POACTBEH-
HHK, TepMaHCKHUIi 3aBOEBATENb, OCTABLIMICS TYT OJaroaps Takoil He3eMHON KPacoTe JIyToB U MOJIeit:

—@ll white and purple columbines, and the butt-end of the old Hampshire cottage that crouched near the earth
amid flowers, blossoming in the bit of shaggy wildness round about <...> Strange how the savage England lingers
in patches: as here, amid these shaggy gorse commons, and marshy, snake infested places near the foot of the south
downs. The spirit of place lingering on primeval, as when the Saxons came, so long ago” [27, p. 106-107].

Buvicoxue, aunogvie u 6envie 6000CO0PbL YRUPAIUCL 8 MOPeYy CMAPO20 2eMRIUUPCKO20 OOMA, BPOCULE20 8 3eMTIO
cpedu YBemos U KOCMamozo 6ypvana, paspocuie2ocs kpyeom <...> Youeumenvno, kax cmouiko 0epicumcs mecma-
Mu 8 AHenuu nep8obwvimHbLL OyX — Hanpumep, 30ecs, cpedu OYUHO NOPOCUIUX MOHCIHCEBETbHUKOM CKIOHO08, 8 60/10-
MUCBIX 2A0IOUbUX HUSUHAX Y NOOHONCUA U36ECMKOBbIX X0AMO8. [ywia 3emuu, Xpanawas nepeo30aHHoCmb, KaK 6
me Oanekue epemeHa, ko2oa ciooa sgunuce cakcsl [10].

J. T'. JlopeHc nepenaeT BOCTOPKEHHOCTB Tepos pacckasa ¢ MOMOIIBI0 HecOOCTBEHHO-IPAMON peun —Af how he
had loved it ” (AX, KaKk OH paHbIIIe IFOOMT Bce 3T0!). DTO BOCKIMIIAHUE CO3AacT SMOIHOHATBHYIO OKPACKY, KOTOPYIO
MOT OBI BIIOYKUTB B CBOE BBICKa3bIBAHHE CaM MEPCOHAXK, 9TO €r0 Peyb, TOJILKO MepeaaHHas aBTopoM. JIopeHe npono-
KaeT Ty MaHepy pacckasza, OHa IOMOTaeT PacKpbITh 0COOEHHOCTH XapakTepa Jroepra, ero 04apoBaHHOCTh CaMOM
YKHM3HBIO, MOJIOZIOCTBIO, JIIOOOBBIO K JKEHE, OKPYIKAIOIINM Mel3aKeM, IOMOM, B KOTOPOM X03siKa €ro yKeHa, U yMEHHE
JF000BaThCS KXKIbIM OT/AENIBHBIM IIBETKOM. | TaBHOE, YTO HAC MHTEPECYET, 3TO «o0pa3bl U Marus cTuis» [15, c. 248].
HNmenno to, uro OrbepT cmocobeH 3aMedaTh KpacoTy UBETOB purple and white columbines, great oriental red
poppies (AUI0BbIE U OeJIble BOJ0COOPHI, OTPOMHbIE SIPKHE MaKH, ajible, C YEPHBIMHU IPOKMUIKAMH), U YTO OH CaM CO-
371aJ1 3TOT IUIAMEHHBIN LIBETHHK, SIBIISICTCS ISl HAC BaYKHBIM. ABTOPCKHMM CTHIIb HACTOJILKO OOTaT, YTO MBI HE MOXKEM
HE OTMETHTh Pa3HOOOpa3He CHHTAKCHCA: JUIMHHBIE PACIPOCTPaHEHHBIC NMPEIJIOKEHHUS COCEICTBYIOT C SJUIMITHY e-
CKHMH, aBTOPCKOE ITOBECTBOBAaHUE 000ranaeTcs ¢ MOMOIIBIO BKPAIICHHH HECOOCTBEHHO-IIPSIMOM pedH:

—Ahhow he had loved it The green garden path, the tufts of flowers, purple and white columbines, and great
oriental red poppies with their black chaps and mulleins tall and yellow, this flamy garden which had been a garden
for a thousand years, scooped out in a little hollow among snake infested commons. He had made it flame with
flowers, in a sun cup under its hedges and trees. So old, so old a place! And yet he had re-created it” [27, p. 107].

Ax, kax oH panviue 106U 8ce IMO  3eNEHYI0 O0POI’CKY, OCMPOBKU YB8emo8 — benvle U UL08ble 8000COOPLL,
02POMHbIE APKUE MAKU, AIble, C YEPHLIMU NPOJICULKAMU. CIIAMHbIE JCEIMble KOPOBSIKU — 8eChb IMOM NIAAMEHEIOUUT
€ao, KOMopulil U MbICAYY Jem HA3a0 yoice Obll CA0OM, 8030eIAHHbIM 6 owuHe cpedu 3meunvlx nycmoutei. Cao,
KOMOpYlll Y He2o 3an0ibIXal Yeemamu Ha CONHeUHOU NONAHe No0 Kycmaphukom u depesvamu. Cmapuna, cedas
cmapuna H smo on éepuyn eti monooocms [10].

Crenyet OTMETUTB, YTO JIIOO0BH Droepra K «cBoel AHIIMM» HE OCTaBIJISIET €ro Ha MPOTSIKEHUH BCEro pacckasa
U JaXXe B MUHYTBI NPHUOJIIDKAIOMIENCS] CMEPTH, OH 3aMedaeT KpacoTy BOKPYT ceOs M NEepeXHBacT HE CTOJIBKO 3a
CBOIO KM3Hb, CKOJIBKO 32 JKU3Hb BETOK M L[BETKOB, KOTOpbIE THOHYT OT NEPECcTpesioK 1 B3psIBoB. He BrosiHe oco3Ha-
Basi TO, YTO CHAps/l MOXKET Pa3opBaThCs NPSMO HAJ HUM, HE OIJI/ABIBAsICh HAa HETO, PaaysiCh TOMY, UYTO B3phIBA HE
TIOCJIE/IOBAJIO, OH 3aMeyaeT KpaeM TIjla3a OKpY’Kalollylo ero kaptuny: —Heonly noticed a twig of holly with red
berries fall like a gift on to the road below” [27, p. 140] (OH 3aMeTHII TOJIBKO, YTO Ha JIOPOTY BHH3Y JIETJa, TOYHO
MPUHOILIEHHUE, BETOYKa OCTPOJIMCTA, YChIIIAHHAS KPACHBIMHU SITOJAMH). DTOT MPEACMEPTHBIN B3TJISII ITOITBEPIKAAET
HAIIly MBICITb O TOM, YTO JIFOOOBB K MPHUPOJIE ABISIETCS APKON YePTOH aHIIIMHCKOro HAllMOHANBHOTO Xapakrepa. [To-
stomy aesu3 —England, my England” coxpaHseT cBOIO 3HAYHMOCTb.

B pomane JI. I'. JlJopenca —hdy Chatterley‘s Lover” (Jlro6oBHuK siequ Yattepan) [28] nelicTBHE MPOUCXOAUT HA
(doHe neca, OKpyKaroero poaoBylo ycans0y Par6u. Jlec, nmpupoaa, MOTroHBIE YCIOBUS MMOMOTAIOT aBTOPY BBIpa-
3UTh YyBCTBA FEPOEB, X NMPUBA3aHHOCTH, MEUTHI, COKPOBEHHBIE MBICIIH, MIOHATh XapaKTepbl U NOCTynKu. [lei3ax u
OTHOIIEHHE K HEMY I'€pO€eB YK€ C IEPBBIX CTPAHUI] IOKA3bIBAIOT, KAKUE OHU pa3HBIE.

Mormnonas cynpyxeckas napa Kmuddopa n Konnn Yarrepnu xuBeT yennHeHHO U 000COOJIEHHO B CBOEM HOMe-
cThe. JIHM MPOTEKaloT YHBUIO M 0THOO00pa3HO Ha (poHE CKYyIHOTrO TyCKJIOro neisaxa. YacTo uueT 0XIb, BIaKHO U
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CBIPO, MEPTBEHHO-CEPas JbIMKa OKyTaJla MapK. VX KU3Hb Ka)KEeTCsl CTPAIIHBIM AUKUM CHOM I10J] CMPaJHbIM KOJIa-
KoM: —£ife always a dream or a frenzy, inside an enclosure” [Ibidem, p. 39] (M Bcs )XU3HB — CTPAIIHBIH, TUKUI COH
ot 3TiM KonmakoM [11, c. 43]). TompKko JTOCKYTOK TOy00T0 Heba ONUIETBOPSET MAJICHBKYIO HAJEKIy Ha HOBYIO
XKun3Hb. Bee xHBOE TAHETCS K HEMY:

—Infront lay the wood, the hazel thicket nearest, the purplish density of oaks beyond. From the wood's edge rab-
bits bobbed and nibbled. Rooks suddenly rose in a black train, and went trailing off over the little sky” [28, p. 39].

Hegoanexe packumnyncs nec: cnepedu niomHoull Kyukoll 8bICIMPOUTUCS KAWMAHbL, 3d HUMU, 0020pas NOCAEOHUM
bazpanyem, svicunucy 0yovl. Ha onywixe npvieanu, 60pye 3acmuléas Kak ekonauuvle, 3aiiyel. CHALACL U ycmpemu-
Jack K 201y60omy HebecHoMy IOCKymKy boavwas cmas epayvei [11, c. 43].

ITpu omucanuu sneca JlopeHC co3paeT TEMAaTHYECKYIO CETKY CJIOB, OTPayKaloLIyl KapTHHY MPHPOJBL SIHUTETHI
purplish, black, little (6arpsHUCTBIH, YEPHBIN, MAJCHBKHIT), C HUMHU CBSI3aHBI JICKCHYCCKUEC CIUHUIIBI, 0003HAYA0-
LIMe )KUBOTHBIX U NITULL Fabbits, rooks (KpoJvKH, Tpayn), a TAK)Ke Ha3BaHUS JIEPEBLEB U KyCTapHUKOB hazel thicket,
oaks (3apocnyu JecHOro opexa, ;yonl). C MOMOIIBIO 3THX CPEACTB aBTOP MOJATrOTABINBACT YUTATENSI K BOCIIPUSITHIO
JATBHCHIITNX COOBITHI pOMaHa.

Hns Kimnddopna mec sBiseTcss NpeAMETOM TOPIOCTH, OH HCIIBITHIBAET OTPOMHYIO OTBETCTBEHHOCTH, COTJIACHO
JOJTY AKEHTJIBMEHA, 32 COXPAHEHUE CTapOil AHIVIMU:

—Ifome of the old England isn 't preserved, there ‘ll be no England at all,” said Clifford. —Ad we who have this
kind of property, and the feeling for it, must preserve it” [28, p. 41].

Ecnu ne coxpanum nuueco om npescreii Anenuu, Hogotl He 6yoem 6oodwe H coxpausame 3mo HaM, mem, Kmo
enadeem 3emJjell, iecamu, mem, KoMy Ha smo ne Haniesams [11, c. 45].

CTpemiieHHEe COXPaHHTh NPEKHIOW AHIVIMIO OYCHb CHIBHO B HEM, YTO MOAYEPKUBAETCS [OBTOPOM IJIaroja
preserve (COXpaHSITh). 3/1eCh MPOSIBISIETCS OJIHA U3 TIABHBIX IIEHHOCTEH OPUTAHCKOTO 00IIecTBa — 0c000€ OTHOIICHHE
K IpHpOJie, K 3eMile, K CBOMM BIIaJeHUsM, roBops cioBamu Kimddopna: —@e may go against convention, but one
must keep up tradition” [28, p. 41] (M0OXHO POTUBUTHCS YCIOBHOCTSIM, HO JOJDKHO YTHTH Tpaauimio [11, c. 45]).
OxBa4yeHHBIH YyBCTBOM T'OPJIOCTH M OTBETCTBEHHOCTH, OH MEYTAET O HACJEIHHUKE, MPOJIOJDKATENE PO/, O TOM, KTO
OymeT 3a00THTBCS O 3emile mocie Hero: —F mind more, not having a son, when I come here, than any other time,”
he said [28, p. 40] (5 6b1, noxanyii, gaxe oOpaJoBajCS, POIU THI OT APYTOTrO0 MY>KYWHBI, — CKa3ad oH [l1, c. 45]).
Bricokomepre Kimddopaa, ero cHoOM3M MrHOBEHHO MEHSICT TAITUTPY KPACOK OKpy Karomeil npuposl 111 KonHu:

—Uhe day had greyed over: the small blue sky that had poised low on its circular rims of haze was closed in
again, the lid was down, there was a raw coldness. It was going to snow. All grey, all grey! The world looked worn
out” [28, p. 45].

Henv nockyunen: cepas ObIMKa HANOA3NA, OKPYICUIA U COKPBLAA 20TY00U IOCKYMOK Hebd, MOUHO NOO KPLIUKOU —
U Cpazy 1aANHCHLIM X0000M 00XHYI0 Ha 3emio. Haseproe, notidem chee. A noka éce kpy2om max yHuli0, MAaK cepo
Oopsixnen eco benviii ceem [11, c. 49].

ABTOp pacuIMpsieT TEMaTHYECKYI0 CETKY CJIOB C OTpPHLATENbHOW KOHHOTaluen greyed over, poised low, a raw
coldness, worn out (1enathCsi CepbIM, OMYCTHIINCH 00JIaKa, IPOMO3TIIBIA X001, 00OBETINAIbII), AKIIECHTUPYS BHUMAa-
HHE Ha HEBO3MOXKHOCTH OYJyIIEro JUls CyNnpyKeCKOH mapbl. MUp pYIIUTCS Ha ee Iiia3ax, 4To MOJYepKUBAETCS 1M0-
BTOpOM KOHCTpYKIuu A/l grey, all grey! (Bcé yHBLIO, Bce cepo!) B BOCKIIMIATEIBHOMN CTPYKTYPOH MPEII0KESHUS.

Bopsick ¢ nenpeccueii, KoHHM 4acTo ryJisieT 10 Jiecy, OT KOTOPOro HCXOAUT «cTapas-npecrapas rpyctb». Eé ot-
YasHHAE POCMATPHBACTCS B OIIMCAHHH Ieii3axa:

—He air was soft and dead, as if all the world were slowly dying. Grey and clammy and silent, even from the
shuffling of the collieries, for the pits were working short time, and today they were stopped altogether. The end
of all things ” [28, p. 61].

Bo30yx nanoen eénazoti u mepmesiweis muwiunou, 6yomo eéce kpyeom ymupaem. Cepo, cmoino, muxo. Moruam u
waxmol: OHU pAbOMAIOM HENOIHYI0 HeOent0, U ce200Hs — 8bix00HoU. Konuuraco acuszus [11, c. 66].

Onuretkl soft and dead, grey and clammy (npurinymeéHHbINA, MEPTBBIN, YHBUIBIH, BIaXKHBIN) C IPKO BBIPAKEHHOM
OTPHIATENILHON OIIGHOYHOW KOHHOTAlMEel BMECTe CO CPaBHHUTENBHON KOHCTpYKIMEH as if, 3aBepluaroleics
riarojioM dying (kak OyJTO yMHUPAET), CO3JA0T KapTUHY 0€3HaIEKHOCTH, 3aBEPIIAEMON aBTOPCKUM KOMMEHTapHeM
The end of all things! (KoHunnach *u3Hb, KOHEL BceMy!).

C mpuxomoM BecHBI, ¢ MpoOyXJIeHHeM NpUpoJbsl K KOHHM NPUXOAWT jKeJNaHHWE >KUTh, KOTOPOE YCHIIMBAETCS
BCTpeuel ¢ erepeM MX MMeHHUs MemnopcoM, 4elnoBeKoM Jpyroro kpyra. Berpeua ¢ Memiopcom n3MeHMIa KH3Hb
Konnu n Mup Bokpyr Hee. OHa crajia 3aMeuarhb IepBbIe [[BETHI, TPaBbI:

—Wild daffodils <...> Little gusts of sunshine blew, strangely bright, and lit up the celandines at the wood's
edge, under the hazel-rods, they spangled out bright and yellow” [28, p. 79].

Huxue uapyuccoer — 3mo u eénpamv kpacoma <..> A ewe 6empom NPUHECIO CONHeYHble ONUKU, OHU
pasbesicanucy no onywike ieca, 20e poc Yucmomel, 8bl3040Mmuau 2oavie semru opewnura [11, c. 86].

TekcroBass MMIUIMKALKSA CJIOB C SIPKOM SKCIIPECCUBHOM OKPACKOH B ONMCAHUU LIBETOB IEPENAET BOJHEHHUE
TePOUHH, IIPOOYKICHUE B HEH HOBBIX HESICHBIX YYBCTB M OLIYIIEHUH. A BHJ TOJHKO YTO BBUIYIHUBIIUXCS ITEHIIOB-
(ha3aHOB PUBOJAUT €€ B BOCTOPT U JJaKE B IKCTA3:

—Te slim little chick was greyish brown with dark markings, and it was the most alive little spark of a creature
in seven kingdoms at that moment. Connie crouched to watch in a sort of ecstasy. Life, life! Pure, sparky, fearless
new life New life So tiny and so utterly without fear ” [28, p. 106].
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B omom 6ypom xpanuamom xomouxe maunocs cmonvko owcusuu OHna uepana, ceepkand, Kak camulil
Opacoyennwlti armas. Konnu npucena u 6ocmopoicenno 3acmompenace ha nmenya. XKusuo JKusuv YV nee na enasax
HAYUHAACL HOB8AsA, 4uUCMas, He eedalowjas cmpaxa oicusHvb. Hoeasa owcusnv  Taxoe kpoxomuoe u makoe
beccmpawnoe cywecmgo [11,c. 115].

ABTOp CO3/1a€T BBICOKO SMOIMOHAJBHBIN MOPTPET TePOMHH, KOTOPAs OMIyIIAaeT HOBYIO XKH3Hb BCEMH CBOMMH
YyBCTBAMH: OCSI3aHHEM, 3pCHHEM, OOOHSHHMEM. OMOIMOHAIBHBIA HaKal e¢ UYYBCTB CTAHOBUTCS IIOHSITHBIM
Omaromaps KOHBEPTCHIMH CTHJIMCTHYECKHX MPHEMOB: TPOCTHIX M CHHTAKCHYCCKHX DIIUTETOB, Ha0OpPOM
9KCIPECCUBHOI JIEKCHKH; TIOBTOPAM HHTEHCH(PHUKATOPOB W BOCKIUIIATEIBHBIM SIUTHIITHIECKAM KOHCTPYKITHSM.

JBoiictBenHoe coctosinne KoOHHM, KM3HB C HENMIOOMMBIM MYXXEM M TaiiHble BCTpedun ¢ Meiiopcom,
NIPUBJICKABIIUE €€ HOBU3HOW M OUapOBaHUEM, pacKpbiBaeTcs Ha GoHe neizaxa. Korna Konnu rynser ¢ mysxem, oHa
oOpalaeT BHUMaHKE Ha pa3/IaBICHHbIE €0 KOJSICKOM [[BETHI:

—Bu Connie walking behind, had watched the wheels jolt over the wood-ruff and the bugle, and squash the little
yellow cups of the creeping-jenny” [28, p. 172].

Wns 3a kpecnom, KoHHM BHJeTa, Kak KoJieca, ITOANPBITMBasi Ha HEPOBHOCTSIX, TaBUJIM rOTyOble TMKH TyOpPOBOK,
OeJple 30HTUKH JISCHOTO 4Yasi U KPOIIEYHBIE JKEeNIThIe TOJIOBKH Oab3aMoBa stommoka [11, c. 186].

Bcé B Myxe paszgpaxkaer €€, W BCe OTPHIATENFHBIE SMOIMH OHA CBS3BIBACT C HUM. M Haxke Korga OH
BOCXUINAJICSA aHTTIMHCKON BecHoW: —What is quite so lovely as an English spring ” (Her Hu4ero mpexpacHeiu
anrmiickoit BecHbl! [Tam jxe]), KoHHH Ka3amoch, 4TO OHa CIBIIaia pedb B MapiaMeHTe, HACTOIBKO Ma)OCHO U
HEAIMOLMOHAIBHO 3T0 3Bydasno. CosepumeHHo mno-apyromy . I'. JlopeHc ommchiBaeT mnensax, korga KonHu
BcTpedaeTcs ¢ MemiopcoM: 9ucToe, SICHOE YTPO; TOPKECTBEHHOE TIEHUE TITHI]; CBEKECTh PACITyCTUBIIETOCS IIBETKA;
30JI0ThIE JIy4H cosiHIa. KoHHU cpaBHUBaeT ceds ¢ JyOpaBoii, B KOTOPO Ha KaXJOM JiepeBe JIonaroTcs nodku. OHa —
4yacTh NpHUposl: —8Be was gone in her own soft rapture, like a forest soughing with the dim, glad moan of spring,
moving into bud” [28, p. 129] (Tuxoe 07aroroBeHUe MOTIOTHIO €€, TOYHO BECEHHUIA JieC, C PAJOCTHBIM B3J0XOM
TSHYIIMI BETBU ¢ HAaOyXIIMMM MOYKAMHU HaBCTpeuy coiHLy, Temy [11, c¢. 140]). B nanHoM npumMepe metadopsl
HaCJIaWBaIOTCsl OJIHA Ha JIPYTyI0, CO3/1aBasi MOATUUECKHH 00pa3 BECHBI, KOTOpas, KaK KEHIIUHA, JapUT XKHU3Hb. [l
XapaKTePUCTHKH BECHBI aBTOP MPUOETaeT K OJIUIETBOPEHUI0 —gud moan of spring” (paZOCTHBIA B3[I0X BECHBI).

KyneMuHanue#t CIMsHUS 4YeloBeKa ¢ MPUPOAOH MOXKET CIykuTh amodeo3 mobOBu Memropca u Kornnu mox
noxneM. U ecnu B ceHax ¢ Kimddopmom mioxas moroja onuneTBopsieT 0e3HaIe)KHOCTh, PABHOAYIIINE, HEMFOOOBD,
BHYTPCHHIOIO XOJOIHOCTbH, ITyCTOTY, TO B CIEHaX ¢ MeIIopcoM MOXKAb — 3TO OJNHUICTBOPEHHE YUCTOHM IOOBH,
MIOJTHOTO JIOBEpHsI, HEXHOCTH. JIOIb OYMINAeT, MUTAeT POCTKA HOBOTO dyBcTBAa. OXBadcHHAs STHM HOBBIM
gyBcTBOM, KOHHU BBIOCTaeT M3 TOMHKA eTreps MO TOKIb:

—8e opened the door and looked at the straight heavy rain, like a steel curtain, and had a sudden desire to rush
out into it, to rush away. She got up, and began swiftly pulling off her stockings, then her dress and underclothing,
and he held his breath <...> She... ran out with a wild little laugh, holding up her breasts to the heavy rain and
spreading her arms, and running blurred in the rain with the eurhythmic dance movements...” [28, p. 206].

Kounu écmana, omxpuina 0eepb u nocmMompena Ha msjiceiyto, KaKk Cmaivhylo, cmeny 0oxcos. U 6 uetl eopye
NPOCHYNIOCH HCeNAHUE BLICKOUUMb 8 00XHCOb NPOoUb U3 amoii nauyau. Ona cmana 66icmpo cmacusams YyaKu, niamoe;
OH 2nAdenl Ha Hee, pACKPble8 pom <...> ...0HA 8bl0excana 6 0024cob, NO-OUKOM)Y XOXOMHYS U 8blOPOCUE 6neped PYKU.
Ona beacana; 6enes ck603b NOMOKU 00#COs, MaHyys pummudeckuti maney. .. [11, c. 223-224].

UtoObI IeperaTh TOPIKECTBO €CTECTBEHHOTO YyBCTBa KOHHH, €€ PacKpernomeHHOCTh, aBTOP MCIIONB3YeT IeIbIi
PSAA TUHAMUYHBIX TJIarojOB, OMUCHIBAIOMINX OYWHBIA TMPUIYAJIMBBIN TaHeI IIOOBH: rush away, ran out, spreading
her arms, and running (BBICKOYUTH TOJ JOXIb, BBIOEXkKala, BEIOPOCHB BIIEPEI PYKH). DTy BBILICCHYTYIO €IO
CTpacTb aBTOp Ha3bIBaeT —eurhythmic dance movements” (pUTMHUUECKHUMA TaHEIT).

Panmocth xu3HU, TaHeIl JTIOOBY U CTPACTH MOIXBAThIBaeT Meiopc:

—Hdaughed wryly, and threw off his clothes. It was too much... Connie, her hair all wet and sticking to her head,
turned her hot face and saw him <...> She ran, and he saw nothing but the round wet head, the wet back leaning
forward in flight, the rounded buttocks twinkling: a wonderful cowering female nakedness in flight” [28, p. 207].

On HamsaHymo 3acmesiicss u moodce copocun ¢ cebs odedxcoy. Hem, smo yoc, nodxcanyi, ciuukom... Konnu
obepHynacy, HAMOKUUE 8070CHL 0OeNUIU el 207108y, TUYO NbLIANO0, CUHUe 21a3d 8030ydicoeHHo cusau <...> U ona
nobescana Oanvuie, Oeids CMPAHHbIE pe3Kue OBUIICEHUs, CEEPHYId HA MPONy, NOOCMe2usaemdas MOKPbLMU
8emKaMmL; U CK03b KYCHIbl 3aMeIbKAIA 4y0ecHds JdceHcKas mpenewywas naeoma [11, c. 224].

[utupyemblii OTPBIBOK TaKKe XapakTepusyeTcs IMHaMHYHOCTBIO. HO Ha 3TOT pa3 IBIKEHHMEM OXBadyeHBl U
Memnope, u Konnn. [I. I'. JlopeHc HaxomuT ciemyroniee CTHIMCTHIECKOE PElleHre: oBTopeHue ciosa flight (Toner);
HapylIeHHe 0ObIYHON JIEKCHYECKOW coueTaeMocTu buttocks twinkling (Mepyanue siropun); METOHUMUSL female nakedness
(xkeHCKast Harota), oOOTaleHHAas SKCTIPECCHUBHBIMH SIUTETaMu wonderful (dynecHas) U cowering (TpementyIas).
JIt060Bb, T0KIb, MPUPO/IA MPOOYKAAI0T B MeITopce MO3THIECKOe BUICHUE JTFOOMMOH KEHIIUHBI, U OH BUJIUT TOJIET.

EcrecTBEHHBIM OKOHYaHHUEM JIFOOOBHON HWIPBI MOJ JOXAEM SBJISETCS WMIIPOBU3MPOBaHHAs CBajabOa, s
KOTOPOH Iepom yKpacwin ce0si mBeTaMu. ABTOP CO3AaCT MHTEPMEANANbHBIA TEKCT: IIBETH woodruff, honeysuckle,
hyacinth (TyIMCTBIN ICMEHHUK, )KUMOJIOCTh, THAIIMHT) CHMBOJIM3UPYIOT apoMart; BIIOOIEHHBIE 0CA3aI0T XPYNKOCTh
TyOOBBIX BETOYEK M KOJOKOJIBYUKOB (oak-tufts, bluebells); ocwimas mpyr npyra HBETaMH, CO3EpPLAIOT KPacoTy
CTEJIOLIETOCs] OCIMHHKKA, BOJOCOOpa, IMXHUCA (creeping-jenny, columbines, campions). ABTOp TOHKO, J€TUKaTHO
CO3JIaeT IICHXOJIOTHYECKHE XapaKTEpPUCTHKH CBOMX TEpOeB, OTpakas pa3IM4Hble OTTEHKM MX YYBCTB. OJTO
CTaHOBHUTCS BO3MO>KHBIM, TIOTOMY YTO €r0 IEPCOHaKH AEHCTBYIOT Ha ()OHE MPUPOJIBI, HAXOIAT FAPMOHHIO C HEH.
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IIpoBeneHHbI aHAMM3 XyAOXKECTBEHHBIX INPOU3BEICHUM NEHCTBUTENBHO pacIIMpsieT Hallle IMPEACTaBICHUE O
CaMOOBITHOCTH aHTTIMHCKON HAlMK. MBI CTAHOBUMCS CBUJICTEISIMH TPETIETHOTO OTHOLICHHUS aHIIIMYaH K MPUPOJE, K UX
eIMHEHMIO C Heil W B Oeme, M B pamoctu. Bemmkonenseid s3pik . [, JlopeHCa MO3BOMSET CyOWTH 00 ATOH HepTe
OpHTaHIIeB KaK COCTABIIIONICH X MEHTAIbHOCTH. Ha MydJaBIIuii mucaTtesist BOIpoC O TOM, TJe K€ MOsI AHTIIUS, OH JaeT
YBEpEHHBII OTBET. ABTOp yOeXKIaeT YUTATeNsI B TOM, YTO AHTJINS — 3TO JIFOOOBH K JKHBOW MPUPOJE, ECTECTBCHHOHN HIH
KyJIbTHBUPOBAHHOM; pabOTa Ha CBOEH 3eMIIe; MPUBA3aHHOCTH K JOMY M JOPOTUM JIFOAAM. TallaHT nucaTesst pacKpbIBacT
CIOCOOHOCTD aHIIIMYAH HCIBITBIBATE BOCTOPT K OKpYXKAIOIIEMy Tei3axy. OH pacCMaTpHBaeT €TO HE TOJIBKO Kak (hOH
JUISI CBOMX T€POEB, HO M KAK AKTHBHOTO YJaCTHHUKA COOBITHH, MPOMCXOSIINX B AYIIE U KaKIOXHEBHON JKI3HH.
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LANDSCAPE IN WORKS OF D. H. LAWRENCE AS COMPONENT OF BRITISH NATIONAL CHARACTER

Leont'eva Tamara Ivanovna, Ph. D. in Pedagogy, Associate Professor
Filippova Ol'ga Vladimirovna
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The authors consider the problems of mentality and national character of the English by the example of D. H. Lawrence‘s
works, use the method of philological reading of fiction in order to reveal such English national character as love for nature,
and conclude that the nature of the British has age-old history, and the tradition of anxious attitude to the land, sweet home,
personal territory is inviolable.
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